Diinya turizmini Izmir'de kesfedin!
Explore the world’'s tourism in lzmir!
04-07 Aralik December 2014
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Turizm profesyonellerinin bulusma noktasi
Meeting point of tourism professionals

Diinya turizm sektdriiniin en 6nemli bulusmalarindan biri olan Travel Turkey izmir
Fuar ve Konferansi 04 - 07 Aralik 2014 tarihleri arasinda izmir Uluslararasi Fuar Alani'nda
dizenlenecek.

TURSAB (Tiirkiye Seyahat Acentalari Birligi), Hannover Fairs Turkey Fuarcilik A.S. ve
IZFAS tarafindan 8. kez organize edilen Travel Turkey izmir, Tiirkiye'nin ve diinyanin gesitli
bolgelerinden ¢ok sayida katilimci firmayi ve turizm profesyonellerinden olusan ziyaretcileri agirlayacak.

Siz de yeniis baglantilari kurabileceginiz, destinasyonlarinizi tanitabilecegdiniz ve incoming & outgoing
turizm anlasmalari gerceklestirebileceginiz bu essiz platformda yerinizi alin!

Travel Turkey izmir Exhibition and Conference, one of the most
important gatherings of the world’s tourism industry, will be
organised between December 04 - 07, 2014 in izmir International
Fair Center. The exhibition will be organised for the 8th time by

professionals as exhibitors and visitors from Turkey as well
as from all around the world. Take your place at this unique
business platform in which you can establish new business
contacts, promote your destinations and make incoming &

Hannover Fairs Turkey Fuarcilik A.S., TURSAB and IZFAS.
This year’s show is again expected to attract tourism

outgoing tourism agreements!

Overview

* 867 exhibitors
e 26,487 visitors
e Visitors from 34 countries

Fuara Bakis

* 867 katilimci

® 26,487 ziyaretci

¢ 34 farkli tlkeden ziyaretgi
* 10.821 m2 net sergi alani
e B2B ishirligi gunleri

¢ 10.821 sqgm net exhibition area
* B2B cooperation days

e Turizm profesyonellerinin katilimiyla gerceklesen e International conference program with

uluslararasi konferans programi participation of tourism professionals

e Katilimci aktiviteleri e Exhibitors activities

‘ ‘ Tdm diinyayi etkileyen ekonomik krize ragmen biyimesini sirdiren Tirk turizm
sektoriinln; konferans ve toplanti programi, basarili organizasyonu, yerli ve yabanci seckin
konuklariile 6n plana ¢ikan etkinligi Travel Turkey izmir Turizm Fuar ve Konferansi, 2014
senesinde de yurtici ve yurtdisi katiimiyla biylimeye, katiimcilarina firsatlar sunmaya ve
diinya turizm sektoriinde Gnind artirmaya devam edecektir.

Bizler de siz degerli katilimcilarimiz ile Travel Turkey fuarini Ege ve Akdeniz havzasina
acilan, bu biyiik liman kenti, essiz glizellikteki dogal degerlerive llkemizin en eski fuarcilik
kenti olan izmir'de her sene yiikselen basari grafigi ile gerceklestirmekten ve bu 6nemli
etkinligi sektériimiize ve izmir'e kazandirmis olmaktan biiyiik memnuniyet duyuyoruz.

Travel Turkeylzmir 2014TourismFairand Conference willcontinueto be the most
ideal platform in Turkeyfor the development of alreadyexistingbusinessrelations,
establishment of newconnectionsandpartnerships, as well as for the promotion of
yourcountryand destination

We, as the Association of Turkish Travel Agencies (TURSAB) - together with our
partners Hannover Fairs Turkey and izfas, are pleased to host the show in the Pearl
of Aegean, Izmir which is the oldest and most experienced fair organizer city in

Turkey. 99
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KATILIMCILAR
EXHIBITORS

den Katilmali?

e Yenive gelecek vaat eden isbirli§i anlasmalarina zemin hazirlamak

e Yeni Uriin ve hizmetlerin lansmanini yapmak

e Yeniis ortaklari ve bayiler kazanmak

e Avrasya ve Ortadogu’daki onemli karar vericilere dogrudan ulasabilmek

e Yurtdisindan davet edilen satin almacilarla dogrudan gorismeler yapabilmek
¢ Yeni seyahat egilimlerini ve tatil destinasyonlarini tanitmak

e Marka bilinirligi yaratmak ve giiclendirmek

e Ulusal ve uluslararasi turizm uzmanlari arasinda bilgi alisverisi gerceklestirmek 300
e Misteri memnuniyetini gelistirmek 200
e Turizm sektori hakkinda bilgi edinmek

o Uriin ve hizmetlerle medyada yer almak

900

800

700

600

500

400

Yil / Year 2007

e To launch new products and services

e To create and strengthen brand awareness

e To develop the satisfaction of the customers
e To get information about tourism industry
e To achieve an impact in the general media

Katilimci Profili
Exhibitor Profile

¢ Travel Agencies

e Tour Operators

¢ Hotels / Hotel Chains / Resorts

e International Tourism Authorities / Boards
® Ministries

e Seyahat Acentalari

e Tur Operatorleri

e Oteller / Zincir Oteller / Tatil Koyleri
e Uluslararasi Turizm Otoriteleri / Borsalari
e Bakanliklar

e is ve Kongre Turizmi

e Saglik Turizmi

¢ Yat ve Kurvaziyer Turizmi / Marinalar

o Aktif ve Macera Turizmi

e Dalis Okullar

o Kiltur Turizmi

e Spor ve Golf Turizmi

¢ Belediyeler

e Kalkinma Ajanslari

o Valilikler / il Kiiltiir Turizm Midirlikleri
¢ Konsolosluklar

e Havayollari

e Araba Kiralama Firmalari

e Turizm Teknolojisi

e Turizm Tasimaciligi

e Egitim Turizmi

e Bankacilik & Sigorta Firmalari
o Kafe, Bar, Otel Ekipmanlari

¢ Kafe ve Restoranlar

e Turizm Birlik & Dernekleri

e Turizm Medyasi

e Business Tourism & Mice

e Health Tourism

¢ Yacht Charter&Cruiselines&Marinas
o Active & Adventure Tourism

¢ Diving Schools

e Cultural Tourism

e Sport & Golf Tourism

e Municipalities

e Development Agencies

Why Should You Exhibit?

Katilimai Sayisi / Number of Exhibitors

2008 2009 2010 2011 2012 2013

e To prepare a platform for new and promising cooperation agreements

e To identify and attract new partners and distributors

e To reach important decision makers in Eurasia and Middle East directly
e To create B2B contacts with the hosted buyers from various countries

e To showcase new travel trends and destinations

e To exchange information between national and international travel industry experts

\

e Governments / Culture & Touris
Directorates

e Consulates

e Airlines

e Car Rental Companies

e Tourism Technology

e Tourism Transportation

e Education Tourism

e Banking / Insurance Companies

¢ Cafe, Bar, Hotel Equipments

e Cafes & Restaurants

e Tourism Associations / Unions

e Tourism Media




I ZIYARETCILER
VISITORS Neden Ziyaret Etmeli?
Why Should You Visit?

e Tim diinyadan onemli turizm ve seyahat sirketleriyle yalnizca tek bir yerde bulusmak ve
is baglantilari yapmak
e TUm 6zel Urln ve hizmetlerin kalitesini aninda karsilastirmak
o Uriin ve hizmet dagitimi anlasmalarini garanti altina almak
« ilgi cekici networking firsatlarindan yararlanmak
e Turizm sektoriindeki en son trendler ve sektor hakkinda detayli bilgi elde etmek
e Sektordeki yeniis imkanlarindan haberdar olmak
e Sektoriin gelecedi hakkinda tartisilacak konferans, seminer, panel ve etkinliklere katilmak
e izmir ve tarihi gecmise sahip cevre bélgelerinin tadini doyasiya ¢cikartmak

e To meet and make business contacts with the leading travel and tourism providers from
around the world at a single venue.

e To compare the quality of all specialized products and services directly

e To secure product/service distribution agreements

¢ To get the opportunity of attending congresses, seminars and parallel events about the future of the industry

e To discover all the latest trends and detailed information about tourism industry

e To profit from interesting networking opportunities

* To become aware of new business opportunities in the sector

* To enjoy izmir and its historical vicinity

ZIYARETCI ULKELER VISITING COUNTRIES
e Almanya * Irak e Makedonya e Australia e Mexico e Serbia
* ABD * Ingiltere * Meksika e Austria * Norwey * Spain
e Avustralya e |spanya e Norveg e Belgium e Hungary * Syria
e Avusturya e [svec ¢ Polonya e Bosnia&Herzegovina e Iraq * Sweden
* BAE . !svicre * Rusya e Brasil e [taly * Switrzerland
¢ Belcika e [talya ¢ Sirbistan e Bulgaria e Kosovo e Turkey
¢ Bosna Hersek e Japonya e Suriye e Canada e Macedonia e Ukraine
* Brezilya * Kanada e Tirkiye * China e Northern cyprus ® United Arab Emirates
¢ Bulgaristan e Katar e Ukrayna e France e Poland * UK
e Cin * KKTC e Yunanistan e Germany ¢ Indonesia e USA
e Endonezya ¢ Kosova e Greece e Qatar
e Fransa e Macaristan e Japan ¢ Russia
KATILIMCI ULKELER ) EXHIBITING COUNTRIES
* Almanya * Kuzey Kibris * Urdin * Belarus e Indonesia * Tunisia
* Belarus o Kiiba * Yunanistan * Bosnia&Herzegovina e Jordan * Turkey
e Bosna Hersek e Litvanya e Croatia * Kosova
e Endonezya ¢ Makedonya e Cuba e Lithuania
e Etiyopya * Malezya * Egypt * Macedonia
* Fransa * Misir « Ethiopia * Malaysia
e Gliney Kore * Polonya e France e Northern Cyprus
e Hirvatistan * Slovenya e German e Poland

oo y
e Hindistan * Tunus e Greece * Slovenia
* Kosovo o Tirkiye e India e South Korea

Travel Turkey Izmir KOSGEB Kapsaminda* 4&,

H . . A
Travel Turkey Izmir is supported by KOSGEB* KOSGEB

Travel Turkey izmir Fuari KOSGEB tarafindan desteklenen Fuarimiza katilim gdsterecek firma sahiplerinin sinirli sayidaki
fuarlar kapsamina alinmistir. Destek ist limiti olarak metrekare KOSGEB desteklerinden faydalanabilmeleriicin, bir an once
basina 80 TL. KOSGEB destegine sahip olan fuarimiz, isletme basvurulariyapip KOSGEB il temsilciliklerine miiracaat
basina azami 50 metrekareye kadar desteklenmektedir. etmeleri gerekmektedir.

* Turkiye'den katilan firmalaricin ek bilgi

izmir Ticaret OdaSI Katkl PGYI * Additional information for the companies from Turkey

2013 Travel Turkey izmir Fuarina katilacak olan izmir Ticaret
Odasi liyelerine, fuar oncesi gerekli basvuruyu izmir Ticaret
Odasina yapmalari durumunda, 9 m?iicreti fuar katki payi
kapsaminda geri odenecektir.




B2B isbirligi Giinleri
B2B Cooperation Days
Her yil oldugu gibi bu yil da fuara “B2B isbirligi Giinleri” adi altinda katiimci firmalarla

isbirligi yapmak icin tur operatorleri ile seyahat acentalarindan satin almacilar ve
turizm basini davet edilecek.

Bu 6zel program cercevesinde, diinyanin ¢esitli llkelerinden yabanci satin almacilar
izmir'de agirlanacak. 2013 yilinda Tiirk Hava Yollari'nin destekleriyle gerceklestirilen
programa uluslararasi satin almacilardan olusan 12 farkli tlke heyeti katildi. Satin almacilar fuar
ziyaretinden sonra “Efes&Meryem Ana” turuna katilma imkani buldu.

As in every year, the fair this year will also host tour operators,
buyers from travel agencies and the tourism press for cooperation
with exhibitors under the title of “B2B Cooperation Days".

In 2013, buyers from 12 different countries who were hosted
under the sponsorship of Turkish Airlines also had the chance to
attend an "Ephesus&House of Virgin Mary” tour following their

Within the frame of this special program, international buyers B28 meetings at the fairground.

from different countries from all over the world will be hosted
in izmir.

2013 Ozel Davetli Satin Almacilar /2013 Hosted Buyers
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Almanya / Germany
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Avusturya / Austria

BAE / UAE

T

Fransa / France ingiltere / England

Cin/ China

-

Isve¢ / Sweden Katar / Qatar

italya / Italy

i

Sirbistan / Serbia

Ukrayna / Ukranie

Yunanistan / Greece /

Uluslararasi Konferans ve Etkinlikler
International Conference and Activities

N

Organizasyon kapsaminda ETIK (Ege Turistik isletmeler ve
Konaklamalari Birligi) tarafindan sektor duayenlerinin katiimiyla
2013 Tirkiye Turizmi Degerlendirmesi ve 2014 Turizm beklentileri
Turizm Zirvesi” gerceklesmistir. Ayrica uluslararasi yemek
yarismasi, firma sunumlari ve 3 farkli sergi diizenlendi. 2014
yilinda da fuarla eszamanli uluslararasi bir konferans ve cesitli
etkinlikler gerceklesecektir.

As part of the organization, a conference was held with participation of

Tourism Summit”. Also company presentations, an international cooking

will be again held parallel to the exhibition.

Organizasyon / Organisation

' m 1958 den forc...

EGE TURISTC IITMELER
VI KOMAKLAMALAR BlkaiS)

Tarkigente dwrndn i twrizm dernegt

Turizm sektorundeki yeni is firsatlarini kesfedin!
Discover the new business opportunities in tourism industry

sector leaders by ETIK [Aegean Touristic Hotels and Investors Associations)
to discuss ~ The Evaluation Of 2013 Turkish Tourism and 2014 Expectations

contest was held. In 2014, an international conference and various activities



Hizmetler
Services

Secenek II / Option Il Ozel Stand Paketi

Mobilyali Stand .
Konstriiksiyon Special Stand Package

Stand with Furniture

Secenek |/ Option |
Bos stand alani
Raw space only

Fiyatlara K.D.V. (%18) dahil degildir.

m2/sqm 170 TL/85,-Euro [190TL/ 105, - Euro | 260 TL / 145, - Euro VA.T. (% 18) is not included in the price
( \ Her iki secenek icin gecerli hizmetler General Services included in both options
Secenek 1 Option 1 e Fuar alaninin genel aydinlatma ve dekorasyonu e Generaldecoration and illumination of the fairground
¢ Genel temizlik ve glivenlik hizmetleri e General cleaning and security services
¢ Fuar katalogunda firma bilgilerinin yer almasi e Standart entryin the bilingual trade fair catalogue
e Ziyaretciicin promosyon faaliyetleri ¢ Free promotional material
o Ucretsiz resmi fuar katalogu e Free copy of the offical fair catalogue
* Katilimci servis kitapcigi e Exhibitor service manual
Secenek 2 Option 2 ikinci secenek icin gecerli hizmetler Services included in option Il
¢ Yan ve arka bolmeleriyle stand konstriiksiyonu o Shell scheme stand with rear and side walls
o Hali e Carpet
¢ 1 masa & 2 sandalye e ]table & 2chairs
e Her 3mZicin 1 adet 100 W spot * One 100 W spotlight per 3/sqm
¢ 220V, 50 Hz, 2 KW elektrik prizi [enerji tiketimi dahil) e 1 electrical outlet 220V, 50 Hz, 2 KW
o Uzerinde firma ismi yazili stand alinligi (energy consumption is included)

» Fascia board with company lettering

4 - Online Davetiye / Online Invitation Fuar Alani: izmir Uluslararasi Fuar Alani
Son basvuru tarihi Fairground: izmir International Fair Center
Application deadline .ww_traveltu rkey-expo_co Tel/Phone: +90 232 497 10 00
14 KaSIm/November 2014 Faks/Fax:+9O 23249710 22

www.izmirfair.com.tr
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Sponsorlar ve Destekleyenler
Sponsors & Supporters

Destekleyenler / Supporters Havayolu Sponsoru / Airline Sponsor
TURKISH
7 & o s: )
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Uye Kurulug:Member

Medya Sponsoru / Media Sponsor
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/e, ‘ Radyo ve TV Sponsorlari/ Radio and TV Sponsor
Tashiyedte furilen lh tustzm des o e World 4
A 7 N Travel @KaradeszV E%

Channel

o ORGANIZATORLER / ORGANIZERS

é‘\' ‘ Deutsche Messe

—
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Worldwide I
TURKIYE SEYAHAT ACENTALARI BIRLIGI Hannover Fairs Turkey Fuarcilik A.S. ‘

ASSOCIATION OF TURKISH TRAVEL AGENCIES iZMIR FUARI * [ZMIR FAIR B

TC.
KOLTOR VE TURiZM
AKANLIG!

TURKIYE SEYAHAT ACENTALARI BiRLIGi HANNOVER FAIRS TURKEY FUARCILIK A.S iZFAS

Adres / Address : Esentepe Mah. Villa Cad. No: 7 Adres / Address : Buyikdere Caddesi, No: 103 Sarli s Merkezi Adres / Address : Sair Esref Blv. No: 50 35230
Sisli - Istanbul / Turkey BBL K:5-6 Mecidiyekdy, Sisli-Istanbul / Turkey Kiiltiirpark - izmir / Turkey

Tel/Phone  :+90212 259 84 04 Tel/Phone  :+90212334 6900 Tel/Phone  :+90232 4971000

Faks/Fax :490 212 259 06 56 Faks/Fax  :+902123346934 Faks / Fax :490232497 1113/14

Web :www.tursab.org.tr Web swww.hfturkey.com Web :www.izfas.com.tr

ilgili/Contact  :Berna AKAR llgili/Contact :EsraTOLGAY  +90212334 69 24 ilgili/ Contact :0ya AKSAY — +900232497 1112
Giilberk ASYAPAR Seving OZKAN  +90 212334 69 22 Ozlem KALMAZ +90 0232 497 12 35

Nihan TURAN +90212334 6923
Email : esra.tolgay@hf-turkey.com

sevinc.ozkan@hf-turkey.com

nihan.turan@hf-turkey.com

Email : oya.aksay@izmirfair.com.tr
ozlem.kalmaz@izmirfair.com.tr

Email :foreignaffairs@tursab.org.tr
turizmborsasi@tursab.org.tr
intrelations@tursab.org.tr

BU FUAR 5174 SAYILI KANUN GEREGINCE TOBB (TURKiYE ODALAR VE BORSALAR BIRLIiGI) iZNi iILE DUZENLENMEKTEDIR.

THIS FAIR IS ORGANIZED WITH THE PERMISSION OF THE UNION OF CHAMBERS AND COMMODITY EXCHANGES OF
TURKEY IN ACCORDANCE WITH THE LAW NUMBER 5174.



